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KOBAJIEHKO Ceprin lMetpoBu4, crapluii Buknagady kadeapu
apyrol iHo3eMHOT MoBW [TOpfiBCLKOro Aep)aBHOro negaroriyHoro
iHCTUTYTY iIHO3EMHNX MOB

TEKCTYAJIbHI TA IHTEPTEKCTYAIJIbHI

XAPAKTEPUCTUKMU YACY
B MEMYAPHUX TEKCTAX

Y cmammi posansi@arombcsi NUMaHHs Yacoeoi cmpamudbikauii MemMyapHUX mekcmie
ma iHmepmekcmyalnbHUX eracmueocmell Kameeopii 4acy. [ocnidxyrombcs
iHmepmekcmyarsibHi 8rnacmugocmi memropasnbHUX MapKepig, SKUMU € 4Yacosi ¢chopmu
diecnis, crosa ma eupasu 3 memropasibHoO cemMaHmukoro. [Josodumbcs HeobxiOHicmb
ypaxyeaHHsI aemopcCbKOi nepcriekmusu  npu  OocrnidxeHHi  daHOi  Kameeopil.
lMidkpecnorombscs ceMaHmMUuYHi ma cmusnicmuydHi ocobnugocmi 8apiamugHocmi Yacogux
¢opm diecriosa, yxueaHHS NPsSMOi MOBU i eKparnsneHb 3i WodeHHUKa 8 meKkcmosil
mKaHUHI Memyapis.

Time stratification problems of memoirs texts and intertextual peculiarities of the
category of time are described in the article. Intertextual peculiarities of time markers
which are expressed by tense forms of verbs, words and phrases of time meaning are
also investigated. It is also stated that the author’s perspective should be taken into
consideration while analyzing this category. Semantic and stylistic peculiarities of
variation of tense forms of the verb, the use of reported speech and insertions from diary

into the memoirs text are highlighted.

B ocHOBI mopomkeHHST MeMyapiB JICKATh HaMa-
TaHHS JIOAWHA 3a(diKCyBaTH Yac Ta IMOii, Mo Big0y-
BAalOTHCS B HHOMY. TOUHICTB, 00’ €KTHBHICTD 3adik-
COBaHOTO mepedyBac B MpsAMiil 3aleXHOCTI Bix
JIFOJICEKHX BIIACTHBOCTEH TTaM’ SITi.

OCKUTBEKHY TIaM' ITh HE JI03BOJISE 00’ €KTUBHO TOYHO,
Ha Kitant ¢otorpadii, BIATBOPIOBATH €Mi301 MUHY-
JIOTO, 3HAYHO 3POCTAE CYO' EKTUBHICTH CIIOTA/IIB, BLIOH-
THX dYepe3 NpHU3MY IHAWBIAYyadbHOI CBIJOMOCTI.
Cy0'ekTBOBaHa (opMa OIOBINAHHSA BHUSIBISETHCS
ocoOmBO penbeHO B Takilk HEOIMIHHIM O3HAI
MEMYyapHHUX TEKCTIB, SIK TEMITOPATLHICTb.

TeMmopasbHi XapakTEpUCTHKUA TEKCTY, IHMHA-
MiyHe BapilOBaHHS YacOBUX IUIAHIB 3aBXKIU OYyIH B
noyi 30py pIi3HUX JOCHITHUKIB. ¢inmocodis, icTo-
PHKIB, JITEpaTypO3HABIliB, MOBO3HABIIB. HaitOinbmn
3HAYYIIUMHA B [OMY HAmNpsMKy CJiJ] BBa)aTH
JOCTiKeHHsT XyaoxkHporo dacy (M.M. Baxrin) [1],
yacy aBropa Ta ctoxerHoro uacy (I.C. Jluxauos)
[5, 6], mpocTopoBo-uacoBoro kouTuHyyMa (I.P. T"anb-
nepin) [4], (yHKIIOHAIBHO-CEMAHTUYHOIO OIS
temmopansHocTi (0.B. Bormapko) [2], xpoHorpadii,
xponometpii ta xponosorii (B.I'. T'ak) [3], ¢izuk-

Horo i Meradismunoro uwacy (H.K. PsaOuesa) [7]
TOIIIO.

Ha Tni Takoro pi3HOOIYHOTO TOCHIKEHHS 4Yacy
3aJMINAIOTECS BCC JK HEIOCTATHHO BHPIIICHUMH
MIUTAHHS YacoBOi cTpaTH(ikalii B MEMyapHUX TEKC-
TaX Ta IHTEPTEKCTyaJbHUX BIACTHBOCTEH KaTeropil
yacy. Po3B’'s3aHHIO caMe IUX MUTaHb MPHUCBIYCHO
HAIIIy CTaTTIO.

TekcToBuil MacWB MeMmyapiB 3a3BHYall TEMIIO-
PATBHO JTOCHUTH YiTKO JIOKANi30BaHWH, MPUHANMHI, B
ysBiI aBTOpa YacOBUH KOHTHHYYM HOTO CIOTaiiB HE
nopyuyeTbesi. Jlo TOoro x, MEMyapHHUM ydac Crpuidi-
Ma€ThCS YUTA4YEM SIK YITKO YJAIITOBAaHA CHCTEMa
TEMITOPATTLHUX BiTHOCHH 3aBMSKH iICHYBAaHHIO 1HIITHX
CBiYEeHb MOAIH, IO BigOyBamucs B IIEBHMH dac.
Jlani JokamizoBaHI B Yaci MOJMii 3HaXOAATH CBOE
BiIOOpaXKCHHST B TEKCTaX XPOHIK Ta CIOTaMdiB 1,
B3a€EMHO II€PETHHAIOUNCH, YTBOPIOIOTH B Micli iX
“nepeTuHy” CBOEPIAHI TEMIIOpAbHI MapKepu sK
BHYTPIIIHBOTEKCTOBI TaK 1 MIKTEKCTOBI. IcHyBaHHS
MOAIOHUX TEMITOPATLHUX MapKepiB Pi3HUX aBTOPiB-
MEMYapHUCTiB JJOBOJIUTHh HEOOXITHICTh PO3TIISTY Yacy
SIK THTEPTEKCTYalIbHOT KaTeropii, 10 Ma€e BHBYATHUCS
3 ypaxyBaHHSM PI3HUX aBTOPCHKUX IEPCIEKTHB.
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OmHuM 3 TIPUKJIANiB MOMIOHUX MapKepiB CIy-
XKUTh (DakT TpariuHoi 3arubeni B aBTOKaTacTpodi
BioMoro (paHIy3pKOro NHChMEHHHKA, (inocoda
Annbepa Kamio Ha mouatky 1960 poky. IIpo 1ro
noziro nuie y cBoix croranax C. ne bosyap: J'étais

seule chez Sartre, un aprés-midi de janvier, quand
téléphone sonna : “Camus s’est tué tout a I'heure e
auto”, me dit Lanzmann. Il rentrait du Midi avec un

ami, la voiture s’était fracassée contre un plataee
il était mort sur le coupHessaxkaroun Ha pi3HHIIIO, a
IHKOJTM 1 TPOTHJICKHICTh TOJITUYHUX CBITOTJISAIIB,
mis boeyap Ta ii mpysiB cmepth Kamio crama

protester. Son indépendance, son anticonformisme,
sa solitude m’en imposérent aussitot. Camus
devenait mon héros [12, 38]; Entre Camus et moi
s'établit une complicité que je pus croire par
instants exclusive jétais Francais d’'Algérie,
j'étais jeune, et je I'admirais: c’'étaient de sée
atouts. Nous allions souvent danser. En me
regardant, il disait que jétais comme Iui un
voluptueux puritain. J'étais heureux d’avoir quedqu
chose en commun avec lui et je ne me préoccupais
pas de savoir si c'était juste. C'était probablermen
juste. Il est vrai aussi que je le comprenais a idem

mokoM: Je reposai I'écouteur, la gorge serrée, la geste, que je devancais jusqu'a ses réflexes et que

bouche tremblante

.... Je restai debout contre lapar un mot (sinon une onomatopée) je lui permettais

fenétre, regardant descendre la nuit sur Saint- de comprendre qu’il m'exprimait dés qu'il ouvradt |
Germain-des-Prés, incapable de me calmer comméouche [12, 48-49]. Hani, six i Bosyap, [auiens

de sombrer dans un vrai chagrin. Sartre fut ému, lu ctBoproe TekcT axpoOHIYHOTO

3MiCTy 3 yciMma

aussi, et toute la soirée avec Bost nous avon®parl npuramanHuME HOMY BIACTHBOCTSMH: JIOMiHAHT-
de Camus. Avant de me coucher, jai avalé dummm TemepimHiM YacoM BHKIAIEHHA Ta TEBHOKO
belladénal ; depuis la guérison de Sartre, je n’en ysaramsrenictio 3micty: Il y a des étres qui vous font

usais plus, j'aurais di m’endormir ; je ne fermas
I'oeil. Je me suis levée, vétue a la diable, esyes
partie marcher dans la nuit. .[9, 276-278]. Y
MOJIaHUX 1 HACTYITHUX YPHBKaxX MpHWBEpTae o cebe
yBary BapilOBaHHS YaCOBUX PO3PSAIiB, IO TEMIIO-
pabHO CTPaTU(IKYIOTh TEKCTOBY TKAHHHY Me-
MyapiB, YKa3ylOTh Ha 4ac IO, iX TpHBANICTh 1 Ta
nociigoBHicTe: UN aprés-midi de janvier(aGeo-

nroTHa XxpoHorpadis) — avant de me coucher
(BimHOcHa xpoworpadis) — depuis la guérison de

Sartre (BizHocHa xpoHorpadis) — hier (abcomoTHa
XpoHoJIoTisA) — avant-hierabcosroTHa XpoHOJIOTisN) —
tout le jour (abcomoTHa XpoHOMETpis) — CE€ SOir-la
(abcomorna xpoHorpadis) — jusqu’a la mienne [la
mort] (BigHocHa XpoHoMeTpist). OmHAK TEMIIO-
paJIbHa JIOKaJi3aIisi Ta Oe3MepepBHICTh TEKCTOBOTO
3MICTy TOpPYIIYETHCSA, KOJNH aBTOPKA BIAETHCS 0
aXpOHIYHOTO TEKCTOBOTO BKpAIUICHHS: TOUjOUrsS

vous demander si la vie a un sens et d’autres, @mm
lui, qui donnent un sens a la vidicis goro aBTop
nomae: Mes rencontres avec lui étaient une féte;
jamais un rite. ... Je ressemblais trop a Camusr pou
ne pas — malgré moi, bien sir — chercher parfdis a
fuir. Qui sait? Si je n'ai pas écrit certains liwaue

je croyais porter en moi, c'est peut-étre parceilqu’
les avait déja écrits. Je ne m'y résignais
nullement: je ne pouvais devenir un grand écrivain?
Je serais donc un grand journalisfg@2, 49]. IIpo
3HauywicTe ocobuctocti Kamio Tta #oro pons y
cradoBieHHi [laniesns cimuaTh Taki ciosa: Je partis
pour le Maroc avec [limpression que Camus
emportait ma jeunesse dans sa toifilas 122].

Jlara 3aruGeni A. Kamio craja OJHI€IO 3 TOYOK
MEPETUHY PI3HUX TEMIIOPATbHUX MEPCIEKTUB 5K
omHoro asropa (JlaHiens MOBEPHETHCA MO JaHOL
TpariuHoi TeMHu B cBoiil HOBi#l kHU31 “Avec Camus,

qguand meurt un homme, meurt un enfant, unComment résister a I'air du tempsPazom 3 Kawmio,
adolescent, un jeune homme: chacun pleure celui quix npomucmosmu noduxy uacy) [11], Tak i iHIIKX

lui a été cherTaxki BkpamieHHs, HamKCaHi TOJOBHUM
YMHOM Y TETEepilIHbOMY Yaci, CTAIOTh CBOEPITHUMH
y3araJbHeHHSIMHU, YaCTO BUKJIMKAHHUMU eMOIIISIMH, Ta
cayXaTh apeKTHBHUMH “MiJCHIIIOBaYaMH  TEKCTO-
BOTO 3MiCTY.

Iammii  aBTop-mMemyapuct K. [laHienb Takox

srajaye mpo mro Tpariddy mogiro: Au début de cette

aBTOPIB-MEMYapHCTiB.

Skmo mpoaHanmizyBaTH TEMIIOPANBEHY CTPYKTYPY
MEMYapHOTO TEKCTY, TO BUSBUTKLCS, 110 JI0 CKJIaay ii
YaCOBHX PO3PSIIB BXOIATh 4acoBi (HhOpMH Ii€CIiB,
ClIOBa Ta 3BOPOTH TEMIOPAJIBHOI CEMaHTHKH, SKi
HaOyBalOTh BIIACTUBOCTEH MapKepiB.

BapiatuBHicTh JesKHX YacoBUX (OPM BHKIIH-

méme année 1960, la mort de Camus m’atteignit akana HeoOXimHICTIO BigOOpa3uTH IEBHI CEMaHTHKO-

Tunis. Je ne l'avais pas revu depuis longtemps,

Sartre fit d’ailleurs dand=rance-Observateusur la

..crumictuuni Hrioancu: Nousentrames et jevis — et

aujourd’hui encore je melemandesi je n'ai pas

mort de Camus, l'un de ses articles les plusrévé— oui, jevis Jean-Paul Sartrd13, 29] Cepen
émouvants. ... Mais cette mort, & quarante-sept ansTumnoBoi st TIHCEMOBOTO MOBJIEHHSI 4acOBOI (hopMu

apresLa Chute et sur une route déserte, droite et Passé Simpleyxusanus Présent de

I'Indicatif

seche, donna quelques regrets a ceux qui avaiént diceiguute npo GopMyBaHHS AyMKd aBTOpa Ha

qguand il avait eu le prix Nobel : “ C’est bien fdit
.. [12, 122]. 3arubens Kamio rmuboko Bpasmia
Janiemnst, ockinpku came Kamio 3irpaB BUpIIIaIbHY
poib 'y HOro CTaHOBJICHHI SK KypHamicTa Ta
MUCbMEHHUKA, Npo o JlaHienb HEOAHOPA30BO

MOMEHT MOBIeHHs, a Passé Composé -fpo
aKTyaJIbHICTh MHHYJIOI TIOMii — HECIOAiBaHOTO
3HaioMcTBa 3 CapTpoM — IS TEMEPIIIHLOTO aBTOPa.
Inmmii npuktan: Le pompiste italiemurait eu beau
jeu de ricaner. Le tourisme renaissait a peinf,.

nucaB. Le jour ou éclata la bombe d’Hiroshima, 28]. Yacosa ¢opma Futur Antérieur dans le Passé
Camus fut le seul dans la presse francaise aBupakae B JaHOMY BHIIAJKy MOJAAIbHE 3HAYECHHS —
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MOXIIMBICT, iMOBipHiCTb. HacTymHHI NpHKIAN seconde, minute, heure, moment, futur,
XapaKTePU3YETHCSI OJHOMAHITHICTIO 9acoBHX (opm: présent Tom, MOOTPAIUIIOYHM O MOBIIEHHEBOI
Jeme trouvaisavec Sartre dans une ville du Sahara, curyanii, HaOyBalOTh MNEBHOTO MOIATBHO-OI[IHOY-
assez indistincte, et nousdaittions a pied, au soir  Horo 3abapsienns. Haifuacrime take TparusieThCs B
tombant, pour aller coucher dans une oasis quiTekcTax MeMyapiB, Jic aBTOP 3BEPTAETHCS 10 MPAMOT
portait un nom inconnu mais qui dans ma penséemMoBH, MIOJCHHUKOBHX BKpAaIUICHb YH  OIKCIB
était Ouargla. Sur une large route, couleur de sable, oco6muBo Hanpyskenux curyariii: — Alors, lui lanca-
nousdépassionsun homme et une femme, vétus det-il, affolé, il n'esttoujours pas 1a?[13, 46]; Elle

passé,

déguisements bariolés, guiarchaientl’'un derriére
l'autre. Je leurdemandaissi nousétionsbien sur la
route de Quargla: non, ce chenmétait une impasse.
Nous regagnions|la ville que nous avions quittée,
pour y dormir. Et jem’avisais soudain que je ne
savais pas ouU nousétions. Touggourt? non. Je
demandaisa Sartre le Guide bleu: il meépondait
d'un air un peu narquois qu'il I'avait expédié a
Paris. Jeme rendaiscompte qu'il nes’intéressait
pas du tout a ce voyage etrjee sentaisiésespérée.
Il parlait avec des gens g ne connaissais past

il disparaissait J'errais dans la ville, pleine de
touristes: personne reavaitson nom. Jeécouvrais
gu’elle s’appelaitMersépolis mais oge situaitelle?
Dans un casier jérouvais des cartes c’'étaientdes
cartes de France. Il avait des fleches sur les murs
et des noms mystérieux qui sEmMblaientturcs ou
suédois. Jene mettaisa pleurer.J’entrevoyaissous

continuait a étudier dans I'espoir de devenir
assistante sociale. “Une fille des paysans! vous n’
arriverez jamais’, lui a dit avec dédain une
monitrice [10, 79]; Le docteur n’est pas entré dans
la chambre parce qu'il n’a pas voulu patauger dans
'ordure. “Jamais on n'a pas vu ca! ont dit les
infirmiers. Ce n'est pas une femme, c'est du
fumier.” [10, 104]; Il devait y avoir I'an prochain a
New York une grande exposition de ses oeuvres, et
Lotar l'interrogea: irait-il? “L’an prochain? Ah! $
c’était demain ", a-t-il murmuré. Il s’est repris:
Méme demain, je n'irais pas a New York.T10,
125]; Et X. aujourd’hui m’explique que, si les
socialistes ne votaient pas pour de Gaulle, caisera
la guerre civile(uurara 3i monennnka) [9, 163]. V
BCIX HaBEJCHHUX TMPHUKIAJAX TEMIIOPAIBLHUX CIiB Ha
MepenHil IIaH BUXOJIWUTh HE 1X MEpPBICHUU 3MICT, a
3100yTe B KOKHOMY KOHKPETHOMY KOHTEKCTI adek-

un ciel trés bleu et un grand soleil des monumentsrusro-monanshe 3abapsinenus: Hikoau eam ye ne
magnifiques, tout rouges, de style africain et je gdacmwcal; Hasimb 3aempa s 6 ne noixas do Huro

pleurais Pourquoi Sartren’était-il pas avec moi?
Soudain je me retrouvais avec lui en auto:
d'aimables touristes noupromenaient Mais je

désiraisles quitter et commencer le voyage projeté rpamaTiyHUMH  OMHHIISIMH,

avec Sartre. Comme nopassionsdevant un hotel,
Sartre a dit gu’ilavait faim et il est descendu de la
voiture ou..[10, 147-148]. Take 3Ha4HEe CKYMYEHHS
yacosux ¢popm Imparfait de I'Indicatif (37sunanxis
Ha 19 pedyeHb) CBIAYUTH PO CTHIIICTHYHE NPH3HA-
yenns 1iei gopmu. Popma Imparfait de l'Indicatif
(Imparfait “pittoresque”) juo BxKUBaeTHCS AN BUPa-
JKCHHS MUTTEBOI Ta OJHOPA30BOI [ii, € IOCHUTH
BUPa3HUM MOBIICHHEBUM TpuiioMoM. Onucyrodu
OJIVH 31 CBOIX CHiB, boByap BraeTscst 1o 11i€i 4acoBoi
dbopmu, MO0 CTBOPUTH e€(EeKT CTOm-Kaapy, Ha
KIITaNT 3HOMKH B KiHO. He3Baxaroum Ha JOesIKy
Y3YaJIbHICTh 3a3HAYEHOTO CTHJIICTHYHOTO 3acoly, y
MOJIAaHOMY YPUBKY €(eKT YIOBITLHEHOI YW HaBiTh
3YMUHEHOT Mii 30epiraeThCsl: ... MU 002aHsAIU YOI08IKA

ma OoCIHKY ... — ... A Ix numana ... — ... MU
00idHcOHCANU 00 MICMA ... — .. PANMOM 5 NOMIYANA ...
— ... numana Capmpa ... — ...8iH MeHi 8i0n0GIOAs ...
— ...5 OyKana Micmom ... —s 3HaX00u1d Kapmu ... —

... Sl nNOYUHANa naakamu ... — .. A Mucyem 6(11{14]1(1 Y
. A ONUHANACS 3 HUM 6 aA8MO ... — ...J00 A3HI
Mypucmu Hac npoeooxcany ... — ...5 oajxcana ix
sanuwumu .... HakonnyueHHs! B HABEACHOMY MPUKIIA/I
HU3KHA CTOMN-KaJpiB, IO 3MIiHIOIOTH OJIMH OJHOTO,
BHUKJINKA€ B 4YWTa4a CTPOOOCKOIYHE BpaKCHHS
CaKaJUIHOTO PyXY Yacy.
besmiu TemmopanbHUX MapKepiB HEUTPaILHOTO
TUIly Cepel CJIB  TEMIOPalIbHOI CEMaHTHKH:

maintenant, tét, tard, toujours, jamais, bient6t,

Hopxa.; I cboz00mi X. noscuioe meni, wo ...

Bimomo, mo TeKCTH MeMyapHOT JITepaTypH rycTo
HaCcHYEHI TEMIIOPAJIbHO MApPKOBAHMMU  JICKCHUKO-
SKi CTBOPIOIOTH Yy
TEKCTOBIM TKaHWHI €(QEeKT Pi3HOXapPaKTEPHOTO PYXY:
Buepen / Haszan, IIBUAKOrO / IMOBLIBHOrO (axk 10
TUMYACOBOI 3YIIMHKH — CTOI-Kazap), 06’ eKTUBHOrO /
cy0’ extuBHOTO: Cette époque étariche en prodiges
(mowatok pyxy uacy). Ainsi aura-t-on (mpocmek-
THBHUI pyX: PyX dYacy OIOBiJaHHS 3YyNUHEHHH),
sans doute, quelque peine a croire la rencontre qui
va suivre (mpocrmexktuBHHN pyx). Les dieux m’en
avaient fait (petpocriextuBHuit pyx) la surprise au
Cha-pelain, un charmant petit ho6tel de
Montparnasse, quelque temps plus tét
(perpocnexTBHUIT pyx), le soir méme de mon
arrivée (oxHoYacHiCTh 3 IONEPENHBO0 aicro) dans
la capitale que jevenais (omHouacuicTs) tout
simplement conquérir.

Un peintre de mes amis, qu'était offert
(perpocriekTuBHUI pyx) & guider mes premiers pas
dans Parism’'avait réservé(peTpocreKTHBHUIA PyX)
une chambre dans cet hoétel, eftachevais
(omHOuacHicT 3 MaiibyTHBOIO aicro) de vider ma
valise quand ipassa(uac onosinanus) me prendre. ...

Une lueur malicieuseérillait dans ses yeux, et je
le suivis (wac omomimanns), intrigué. A “I'étage en
dessous”, il frappa a la porte d'une chambre.
“Entrez!” lanca (uac omosimanHs) une VvoiX impé-
rieuse. Nousentrames(uac omosimaunsus), et je vis
(uac omosiganns) — etaujourd’hui (npocnexkruBHuin
pyX, BHXiJi Ha MOMEHT MOBJEHHS) €ncore jeme
demande (MOMeHT MOBICHHS, YaC OIOBiAaHHS
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3ynuHeHu#) Si je n'ai pas révé(perpocrnekTHBHUMA
PyX, aKTyaldbHUH JJIsd TENEPINIHLOr0 aBTopa) — OUi,
je vis (uac omosinanns) Jean-Paul Sartre. Il habitait
(omnouacuicte) lui aussi le petit hotel Chapelain,
comme un simple étudianglors qu'il était déja

illustre (omHouacwuicts), et sa chambre, tout enfumée

des nuages de sa pip#ait (oxHouacuicts) sceur de
la mienne.

Sartre me serra (dac omosimanus) la main
comme si’gtais (oxHouacuHicts) SON voisindepuis
SiX MOis(XxpoHOMETpHYHA IPOTSHKHICTS 1ii), et, Moi,
je le regardai (uac omosimanns) comme s'il était
(ommouacuicts) Socrate. D’ailleurs, durant une
bonne heure(xpoHomerpuuna NpoOTHKHICTE [ii), il
nousparla (uac omoBizanus) comme Socrataimait
(ommouacuicts) parler a ses disciples,

Ma soeur et Lionetentrérent (sac onosimaHHs)
a Paris vers la fin de mai (uac onosimaHHs).
Pendant toutes ces annéegxpoHoMerpuyHa
nporsokaicts  nii) elle avait beaucoup travaillé
(petpocrextuBHH# pyx). Elle exposa (uac omosi-

nanns) a la galerie Jeanne Castel des compositions

inspirées de scénes qu’ellavait vues (perpo-
ciektuBHEA pyx) a I'hépital de Lisbonne. Jeevis
(uac omoeinanus) avec elle les collections du Louvre
qui rouvrait (ogHouacHicTs) SES portes. Sartrpartit
(vac omosimanus) pour la campagne avec sa mére,
dont le mariétait mort au cours de I'hiver(perpo-
cnektuBHui pyx). Je décidai (uac omosimanns) de
faire un tour a bicyclette; comme Vitolprenait
(onHOuacHicTh) Ses vacances ce moment-I§oxuHo-

NOUS dacHicTh), housroulames(uac omosixanus) pendant

entretenant de mille choses avec une joyeuse efuelques jours(xpoHOMeTpHYHA MPOTSKHICTB i)

étourdissante agressivité.
Comme nous ressortions (oaHoYacHiCTh 3

MaiibyTHbor0 1iero) de sa chambre, mon ami, le

peintre, maylissa (uac onosigzanus), en me poussant
le coude: ...

Je devaisretrouver Sartre a la terrasse du Café

de Flore qug’avais commencé(perpoceKTHBHUIA

pyx) a investir quelque temps aprés mon retour

(xpononoriuna nmocninoBHicts noaiii) d’Ouarzazate.
Toujours flanqué de mon photograpliétais plus

gue jamais(oxnouacHicts) en chasse de mes chers

scoops. ... llallait faire (mpocmextuBnuit pyx) du
bruit dans Landerneau.

Le 3 mai 1947 (abconrotHe XxpoHOrpadidne
narysanus), a la une de Samedi-Soir, fj@vélai (uac
omosinanns) |'existence des “existentialistes”.

C’était (oxnouacuicts) la premiére fois que ce mot

saugrenuwparaissait(ognouacuicts) dans un journal.
Il fit (uac onmosinanus) bientét le tour du monde. ...

Toujours a la une de ce Samedi-Soir historique

du 3 mai 1947 (abcomoTHe XpoHOTpadidHe AaTy-
BaHHs), une photo poignanteillustrait (oaHo-
gacuicte) mon article. Elle représentait
(omnouacuicT) Un couple d’existentialistes .[13,
29-30].
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C.5-18.

coOte a cobte, de Paris a Vichy ...

Le 7 aolt (abcomrotHe XpoHOTpadiuHe aty-
BaHHi) — je venais de rentrer(petpocrneKTUBHUI
pyx) a Paris — la bombe atomiquéomba (uac
omosiganns) sur Hirishima. ... Nous ediscutames
(wac omosimanms) longtemps (xpoHoMeTpHuHa
HPOTSHKHICTB JIil).

Nous passames un mois (XpoHOMETPHYHA
nporsukHicTs  mii) & La Pouéze; nous étions
(ommrouacHicTe) quand la deuxiéme bomhbg lachée
(uac omoBiganHs) ... [8, 57-58].

Takum YMHOM, TEMITOpAbHA CTPYKTYypa MeMyap-
HUX TEKCTIB SBISE COOOK JOCHTH CKIaaHy Oararto-
PIBHEBY CHCTEMY YacOBHX BIIHOCHH, JO TOTO X
YCKIIAJHEHY CYO' EKTUBHUMH BIIACTUBOCTSMU TaM’ sATi
Memyapucta. Hac B MEMyapHOMY TEKCTi iHTEHCHBHO
cTpaTU(IKy€eThCS, YTBOPIOIOYH TIPH IIbOMY CBOEPIHI
TEMIOPATIBHI MAapH, IO TIEPEMEKOBYIOThCS, 31 CBOIMHU
BIaCHUMHU YacOBMMH  XapakTepucTHKamu. Yac
BUXOJHTH 32 MEXI OJHOTO MEMYapHOTO TEKCTY i cTa€e
CIIOJIyYHOIO JIAHKOIO 3 IHIIMMH TEKCTaMHM, JEMOH-
CTPYIOUH CBOI IHTEPTEKCTYaJIbHI BIACTHBOCTI.
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